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Merci d’avoir acheté ce produit.

Avant d’utiliser votre réfrigérateur, lire attentivement ce manuel d’instructions afi n de I'utiliser au mieux.

Conserver toute la documentation pour pouvoir la consulter en cas de besoin ou pour la transmettre a d’autres propriétaires.

Ce produit n’est destiné qu’a un usage individuel ou pour des applications similaires comme par exemple :

- la zone de cuisine destinée au personnel des magasins, bureaux et autres lieux de travail ;

- les fermes, chez les clients dans les hétels, les motels et autres lieux de type résidentiel ;

- les chambres d’hétes ;- les services de traiteur et les applications similaires ne relevant pas de la vente au détail.

Cet appareil n’est destiné qu’a la conservation des aliments ; tout autre usage doit étre considéré comme dangereux et le fabricant n’est
pas responsable des éventuelles omissions.

Nous vous conseillons en outre de prendre connaissance des conditions de la garantie.

INFORMATION SUR LA SECURITE

Le réfrigérateur contient un gaz réfrigérant (R660a : isobutane) et un gaz isolant
(cyclopentane), dotés d'une compatibilité élevée avec I'environnement et qui
sont cependant inflammables.

Nous vous recommandons de suivre les réglementations suivantes afin d'éviter
toutes situations dangereuses pour vous :

» Avant de procéder a toute manipulation, débrancher le cordon électrique de
la prise électrique.

* Le systéme de réfrigération positionné derriére et a l'intérieur du réfrigérateur
contient du réfrigérant. Par conséquent, éviter d'endommager les tuyaux.

* Si une fuite est détectée dans le systéme de réfrigération, ne pas toucher la
sortie murale et ne pas utiliser de flammes ouvertes.

Ouvrir la fenétre et aérer la piéce. Ensuite appeler un service aprés-ventes pour
demander une réparation.

* Ne pas gratter avec un couteau ou un objet tranchant pour retirer le givre ou
la glace apparus. lls peuvent causer des dégats sur le circuit réfrigérant, toute
projection en résultant peut provoquer un incendie ou endommager vos yeux.
* Ne pas installer I'appareil dans des endroits humides, huileux ou poussiéreux,
ne pas l'exposer a la lumiére directe du soleil et a I'eau.

* Ne pas installer I'appareil a proximité de radiateurs ou de matériaux inflam-
mables.

* Ne pas utiliser de rallonges ni d'adaptateurs.

* Ne pas tirer ou plier de maniéere excessive le cordon d'alimentation ou ne pas
toucher la fiche avec les mains mouillées.

* Ne pas endommager la fiche et/ou le cordon d'alimentation ; cela pourrait
provoquer des chocs électriques ou des incendies.

* Il est recommandé de garder la fiche dans un état propre, tout résidu de pous-
siére présente en exceés sur la fiche peut étre la cause d'un incendie.

* Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou d'autre équipement pour accélérer
le processus de dégivrage.

« Eviter impérativement I'utilisation d'une flamme ouverte ou d'un équipement
électrique, tel que des radiateurs, des nettoyeurs vapeur, des bougies, des
lampes a pétrole ou similaires pour accélérer la phase de dégivrage.

* Ne pas utiliser ou conserver des sprays inflammables, tels que de la peinture

en aérosol, auprés du réfrigérateur. Cela pourrait causer une explosion ou un
incendie.
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* Ne pas utiliser les appareils a l'intérieur des compartiments de conservation

des aliments, dans la mesure ou ils correspondent au type recommandé par

le fabricant.

* Ne pas placer ou conserver des substances inflammables ou hautement
volatiles telles que I'éther, le pétrole, le GPL, le gaz propane, les bombes
d'aérosol, les colles, I'alcool pur etc. Ces substances peuvent provoquer une
explosion.

* Ne pas conserver des médicaments ou des substances de recherche dans le
réfrigérateur. Lorsque le matériau a conserver requiert un contréle strict des
températures de conservation, il est possible qu'il se détériore ou qu'une réaction
incontrélée se produise, laquelle peut entrainer des risques.

* Maintenir les ouvertures de ventilation situées dans le bati de I'appareil ou sur
la structure encastrée, libres de toute obstruction.

* Ne pas placer d'objets et/ou de récipients contenant de I'eau sur le dessus

de l'appareil.

* Ne pas effectuer de réparation sur ce réfrigérateur. Toutes les interventions
doivent uniquement étre réalisées par un personnel qualifié.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus, et par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou encore des personnes ayant un manque d'expérience et de connaissances
sur l'utilisation du produit, si et seulement si celles-ci ont été informées des danger
liés a l'utilisation de I'appareil. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer
gu'ils ne jouent pas avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Tournant le bouton complétement a fond dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre, on entendra un déclic qui correspond a la désactivation de I'appareil.
La prise soit compatible avec la fi che de I'appareil. Dans le cas contraire,
demander le remplacement de la fi che a un technicien agréé ; ne pas utiliser
de rallonge et/ou de multiprise ;

» Une fois I'appareil installé, le cable électrique et la prise de courant doivent
étre facilement accessibles ;

Ne pas toucher les parties internes ou les aliments surgelés avec des mains
humides ou mouillées car cela pourrait provoquer des brilures.

Ne pas racler avec un couteau ou un objet pointu pour éliminer le givre ou la
glace présente. Ceux-ci peuvent endommager le circuit du réfrigérant, dont

une fuite peut provoquer un incendie ou blesser les yeux.
cet appareil contient un émetteur UV. Ne pas regarder directement la source

de lumiéere.

pour un appareil a pose libre: «Cet appareil de réfrigération n’est pas destiné
a étre utilisé comme un appareil intégrable»

Mise a la casse d’un appareil hors d’usage

Cet appareil est commercialisé en accord avec la directive européenne 2012/19/EU

sur les déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE).
Les déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE) contiennent des

substances polluantes (ce qui peut entrainer des conséquences négatives pour
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l'environnement) et des composants de base (qui peuvent étre réutilisés). Il est important de traiter
ce type de déchets de maniére appropriée afin de pouvoir éliminer correctement tous les polluants
et de recycler les matériaux.

Les particuliers peuvent jouer un réle important en veillant a ce que les DEEE ne deviennent pas
un probléme environnemental. Il est essentiel de suivre quelques régles simples:

Les DEEE ne doivent pas étre traités comme les déchets ménagers;

- Les DEEE doivent étre remis aux points de collecte enregistrés. Dans de nombreux
pays, la collecte des produits gros électroménagers peut étre effectuée a domicile.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un nouvel appareil, 'ancien peut étre retourné au
détaillant qui doit collecter gratuitement sur la base un contre un. L’équipement repris doit étre
équivalent ou bien avoir les mémes fonctions que le produit acquis.

Conformité

En utilisant le symbol c € sur ce produit, nous déclarons sur notre propre
responsabilité que ce produit est conforme a toutes les normes Européennes relatives a la
sécurité, la santé et a I'environnement.

INSTALLATION

MISES EN GARDE :
* Ne pas installer I'appareil dans des endroits humides ou mouillés, car l'isolation pourrait étre altérée et
entrainer des fuites

En outre, de la condensation pourrait s’accumuler a I'extérieur de celui-ci.

* Ne pas positionner I'appareil a I'extérieur ou a proximité de sourcesde chaleur, et ne pas le mettre en plein
soleil.

L’appareil fonctionne correctement dans la plage de températures ambiantes indiquées :

—tempérée élargie (SN): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °Cy,

—Tempérée (N): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 32 °Cy,

—Subtropicale (ST): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 38 °Cy,

—Tropicale (T): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes
comprises entre 16 °C et 43 °Cy;

+

*Attendre au moins 3 heures aprés la mise en place défi nitive del'appareil avant de le mettre en fonction.
1 S’assurer qu'il y ait suffi samment de place autour du réfrigérateur pour la ventilation. L'illustration (fig. 1)
montre I'espace minimum nécessaire pour l'installation du réfrigérateur.

En laissant davantage de place par rapport au mur, le réfrigérateur consomme moins de courant.
L’utilisation du réfrigérateur dans un espace plus petit que celui indiqué dans l'illustration en bas (fig. 1)
pourrait provoquer un mauvais fonctionnement, des bruits forts et des pannes.

Fig.1
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2 Le cas échéant, installer I'entretoise murale au centre au dos de
'appareil. (fig.2)

Fig.2

3 Régler les pieds pour garantir la stabilité de I'appareil et éviter les
vibrations et les bruits (fig.3). Si la partie avant est plus haute que l'arriére,
la porte se ferme plus facilement.

&

4

Fig.3

NOTE :
Si votre réfrigérateur est en acier inox ou avec une autre finition
particuliére, sa surface peut étre protégée par une pellicule a arracher.
Pour enlever cette protection, ne pas utiliser un objet coupant qui pourrait
I'abimer.

Branchement électrique

Apres le transport, positionner I'appareil a la verticale et attendre au
moins 2-3 heures avant de le brancher sur le secteur. Avant d’introduire
la fiche dans la prise de courant, vérifier que :

* La prise soit équipée de la mise a la terre et soit mise aux normes ;

* La prise soit capable de supporter la charge maximale de puissance
de 'appareil indiquée sur la plaque du réfrigérateur ;

« La tension d’alimentation soit comprise dans les valeurs indiquées sur
la plaque du réfrigérateur ;

* Le céable ne doit pas étre plié ou comprimé ;

* Le cable doit étre controlé périodiquement et remplacé uniquement par
des techniciens agréés ;

* L'entreprise décline toute responsabilité en cas de non-respect de ces
normes.

Démarrage de I’appareil

Enlever tous les emballages présents a l'intérieur de I'appareil et le
nettoyer avec de I'eau et du bicarbonate ou bien avec un savon neutre.
Apres linstallation attendre 2-3 heures pour permettre au réfrigérateur/
congélateur de se stabiliser a la température normale de fonctionnement,
avant de placer a l'intérieur des aliments frais ou congelés.

Si on débranche le cable d’alimentation, attendre au moins 5 minutes
avant de redémarrer le réfrigérateur/congélateur. Lappareil est alors
prét a 'emploi.

OPERATION

Allumage / Coupure
(Avec bouton rotatif interne)

*Le groupe thermostat pour le controle de I'appareil est situé a 'intérieur
de la cellule frigorifique (fig.4). Tourner le bouton du thermostat au-
dela de la position “0”. La lumiére s’allume quand on ouvre la porte du
réfrigérateur. Si on positionne le bouton sur “0” on éteint complétement
I'appareil.

=7
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Fig.4
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Réglage de la température (no afficheur)

M
| \ |
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*On effectue le réglage de la température, pour les deux compartiments,
en tournant le bouton du thermostat (fig.5).
Choisir la position souhaitée :

* Température plus froide dans le réfrigérateur et dans le congélateur
en tournant vers MAXss ¢+

» Température moins froide dans le réfrigérateur et dans le congélateur
en tournant vers 0.

Fig.5

Compartiment ventilateur du réfrigérateur
(si présent)

Le ventilateur est préréglé sur OFF.

Pour I'activer, appuyez sur l'interrupteur (fig. 6)

Pour optimiser la consommation d'énergie, il est recommandé
d'allumer le ventilateur seulement lorsque la température de l'air
ambiant dépasse 28/30 ° C.

Les lampes a UVA

(le cas échéant)

Les lampes a UVA activent un filtre Titanium, ce qui produit
une réaction de photocatalyse qui détruit les bactéries
présentes dans le réfrigérateur.

Cette réaction se produit lorsque la porte du réfrigérateur est
fermée afin d'éviter une fuite d'air purifié.

Dans les réfrigérateurs a froid brassé, ce filtre est intégré
dans le ventilateur et fonctionne dés lors que le compresseur
estenroute.

Dans les réfrigérateurs Total No Frost, ce filtre est intégré au
boitier situé sur le plafonnier et fonctionne dés lors que le
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Le systéme doit étre éteint lors du test de consommation
d'énergie.

HIES

No Frops Plus

—_—T Fig.7

Allumage / Coupure
(avec interface utilisateur interne et NFC)

Panneau de commandes

1. LED indicatrice de niveau de température
2. Régulateur de niveau de température

3. Touche ON / OFF

4. Touche SmartTouch

Allumage :

Insérer la fiche dans la prise, si toutes les LEDs indicatrices de niveau de
température sont éteintes, appuyer sur la touche ON/OFF (3) pendant 1
seconde. Une fois la touche ON/OFF (3) relachée, l'allumage est suivi et
confirmé par l'activation d’'un niveau de température et par l'activation du
signal sonore.

Arrét :

Appuyer sur la touche ON / OFF (3) pendant 1 seconde, une fois la
touche ON/OFF (3) relachée, l'arrét est suivi et confirmé par l'arrét des
LEDs de niveau de température et par l'activation du signal sonore. En
cas de coupure de courant au rallumage, le produit se remettra a la
derniére configuration enregistrée.

Réglage de la température

Appuyer sur la touche régulatrice du niveau de température jusqu’a

atteindre le niveau intéressé, niveau 1 configuration plus chaude, niveau
4 configuration plus froide, en conditions normales, il est conseillé
d’utiliser une configuration intermédiaire (niveau 2)

On/Off 2
Pression touche (2) inférieure a 2 sec. modification niveau temp.

On/Off 3

Menu de réglages avancés :

Ce menu permet un réglage du niveau intermédiaire entre les différents
niveaux.

On/Off 2

Pression touche (2) supérieure 2 sec., une fois la touche relachée,
la LED 2 clignote.

On/Off 2 3

A la pression successive de la touche (2) inférieure & 2 sec., le niveau
intermédiaire s'active et ainsi de maniére cyclique pour chaque pression.

On/Off 2 4

On/Off £ 1 2

En cas d'absence de la pression de la touche (2) pendant plus de 5 sec.,
les réglages sont enregistrés.

Les niveaux de température dans les réglages avancés sont dans I'ordre
du plus chaud au plus froid comme dans I'exemple 2/2,1/2,3/2,4,
permettant le réglage de 4 sous-niveaux pour chaque niveau principal.

Alarmes porte ouverte :

L’ouverture de la porte pendant plus de 90 sec. est signalée par le produit
avec une alarme sonore ; pour la désactiver, il suffit de fermer la porte ou
d'appuyer sur la touche (2).

SMART TOUCH

Cet appareil est équipé de la technologie Smart Touch
qui vous permet d'interagir, via l'application, avec des
smartphones utilisant le systéeme d'exploitation Android
et équipés de la fonction de communication en champ
proche (NFC).

e Téléchargez sur
Candy simply-Fi.

votre smartphone I'application

L'application Candy simply-Fi est disponible
pour les tablettes et smartphones dotés
d'Android et iOS. Il vous est cependant
possible d'interagir avec I'appareil et profiter du
potentiel offert
par la Smart Touch uniquement avec les
smartphones  Android équipés de Ila
technologie de communication en champ
proche (NFC), conformément au systéme
fonctionnel suivant :

Smartphone Androidavec Interaction avec I'appareil
technologie NFC + contenus

Smartphone Androidsans | Contenus seulement
technologie NFC

Tablette Android Contenus seulement

iPhone Apple Contenus seulement
iPad Apple Contenus seulement
FONCTIONS

L'application met a votre disposition les principales
fonctions suivantes :

* Réglage du niveau correct de température — Pour
également régler le niveau de température par étapes
intermédiaires (0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4, 4,5)

e Smart Boost - Pour activer un appoint
supplémentaire afin de refroidir rapidement le
réfrigérateur et le congélateur.

e Mode Eco - Le réfriggrateur est
automatiquement au niveau 2 (+5°, -18°)

o Mes statistiques — Statistiques de refroidissement et
conseils pour une utilisation plus efficiente de votre
appareil.

o Aide astucieuse - Lien direct vers le manuel
d'utilisation et une aide en ligne.

réglé

Obtenez tous les détails des fonctions Smart
Touch ou naviguez sur l'application en mode
DEMO sur le site :

www.candysmarttouch.com

COMMENT UTILISER SMART TOUCH
PREMIERE FOIS - Enregistrement de I'appareil
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Entrez dans le menu « Paramétres » de votre
smartphone Android et activez la fonction NFC dans
le menu « Réseaux sans fil ».

Le processus d'activation NFC peut se révéler
différent, selon le modéle du smartphone et la
version de son SE Android. Reportez-vous au
manuel du smartphone pour plus de détails.

Activez la touche Smart Touch sur linterface
utilisateur en la maintenant enfoncée 2 secondes
pour activer I'antenne NFC sur le Sky Led. Le libellé
Smart Touch s'allume.

=

TOUCH

Ouvrez l'application, créez le profil utilisateur et
enregistrez l'appareil en suivant les instructions
affichées sur I'écran du téléphone ou sur le « Guide
rapide » joint a I'appareil.

Retrouvez plus d'informations, la F.A.Q. et la
vidéo pour un enregistrement facile sur :
www.candysmarttouch.com/how-to

FOIS SUIVANTE - Utilisation réguliére

Il est nécessaire d'activer le mode Smart Touch en
allumant la touche Smart Touch, chaque fois que
vous souhaitez gérer I'appareil via I'application.
Assurez-vous d'avoir déverrouillé votre téléphone
(hors mode veille) et que vous avez activé la fonction
NFC ; puis, suivez les étapes mentionnées
précédemment.

Si vous souhaitez activer une fonction (par exemple,
le cycle Smart Boost), sélectionnez-la dans
I'application.

Suivez les instructions sur I'écran du téléphone et
MAINTENEZ ACTIVE le logo Smart Touch sur le
Sky Led, lorsque requis par l'application.

©1234D|

2t

)

4 v, Fig.9

REMARQUES :

Placez votre smartphone de sorte que
I'antenne NFC a l'arriére soit positionnée au
niveau du logo Smart Touch sur l'appareil
(comme illustré ci-dessous).

Si vous ne connaissez pas la position de votre
antenne NFC, déplacez légérement le
smartphone en mouvement circulaire sur le logo
Smart Touch jusqu'a ce que [I'application
confirme la connexion. Pour garantir la réussite
du transfert de données, il est essentiel de
MAINTENIR LE SMARTPHONE SUR LE TABLEAU
DE BORD DURANT LES QUELQUES SECONDES
NECESSAIRES A LA PROCEDURE ; un message
sur l'appareil vous informera de la réussite de
I'opération et de la possibilité de déplacer le
smartphone.

Les Dboitiers épais ou les autocollants
métalliques sur votre smartphone pourraient
affecter ou empécher la transmission de
données entre l'appareil et le téléphone. Si
nécessaire, retirez-les.

Le remplacement de certains composants du
smartphone (par exemple, le couvercle arriére, la
batterie, etc.) par des composants non d'origine
pourrait avoir provoqué l'enléevement de I'antenne
NFC, empéchant alors ['utilisation compléte de
I'application.

La gestion et le contréle de I'appareil via I'application
ne sont possibles qu'a « proximité » : il n'est donc
pas possible d'effectuer des opérations a distance
(par ex., dans une autre piéce ; a I'extérieur de la
maison).

Allumage / Coupure
(avec interface utilisateur interne pour le réfrigérateur et bouton de
réglage pour le congélateur)

1. Bandeau de réglage :

?

Fig.10

2. BOUTON DE REGLAGE C
Appuyez sur ce bouton pour régler la température de
fonctionnement du réfrigérateur et pour sélectionner le
mode « Congélation rapide ».

3. FONCTIONNEMENT DE L'AFFICHAGE

A) Congélation rapide : LED allumée signifie lancement
de la congélation rapide. Dans le cas contraire, la
congélation rapide n'est pas activée.

B) Réglage de la température du compartiment de
réfrigération. Le chiffre sous lequel s'allume la LED
correspond a la température de réglage.
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4. ETAT DE FONCTIONNEMENT

Aprés la mise sous tension, les LED du panneau de
commande s'allument pendant 1 seconde, puis I'appareil
se remet a fonctionner avec les mémes paramétres
(mode et température) que lors de son dernier réglage.
Si l'appareil est allumé pour la premiere fois, il
fonctionne avec les réglages par défaut.

5. Congélation rapide

1) Activer le mode Congélation rapide

Si vous souhaiter congeler des aliments rapidement,
vous pouvez utiliser le mode Congélation rapide.
Maintenez la touche C enfoncée pendant plus de 3
secondes pour activer le mode Congélation rapide. La
LED a gauche est allumée.

2) Quitter le mode Congélation rapide

Pour quitter le mode Congélation rapide, procéder

comme suit :

e Maintenir la touche C enfoncée pendant plus de 3
secondes pour choisir un autre réglage.

e La durée de fonctionnement en mode Congélation
rapide est de plus de 50 heures.

3) Une fois que vous avez quitté le mode Congélation
rapide, l'appareil continuera a fonctionner avec les
mémes réglages qu'avant ['utilisation du mode
Congélation rapide. La LED de gauche s'éteint.

4) En mode Congélation rapide, vous ne pouvez pas
changer la température de réglage du compartiment de
réfrigération en appuyant sur la touche C. Si vous tentez
de le faire, la LED de gauche clignotera pendant 3
secondes pour vous signaler I'erreur de manipulation.

6. Température du compartiment de réfrigération

Le réfrigérateur ne doit pas étre en mode Congélation
rapide. Activez plusieurs fois la touche C et la
température de réglage changera selon la séquence
suivante «2°C, 3°C, 4°C, 6°C, 8°C ». Si vous
appuyez une fois, la température change d'un pas ; le
chiffre sous lequel s'allume la LED correspond a la
température de réglage.

Conseils utiles :
Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour choisir
la température de réglage des réfrigérateurs.

Température Température
ambiante recommandée
Eté (>32 °C) 4°C,6°C,8°C
Normal 4°C

Hiver (<13 °C) 2°C,3°C,4°C

7. Fonction mémoire suite a la mise hors tension de
I'appareil

Les réglages existants au moment de la mise hors
tension de l'appareil sont mémorisés. Une fois que
I'appareil redémarrera, il recommencera
automatiquement a fonctionner avec les réglages
existants au moment de la mise hors tension.

8. Fonction temporisation de protection

L'appareil est doté d'une fonction qui retarde le
démarrage du compresseur afin de le protéger. Une fois
que le compresseur est arrété, le délai jusqu'au prochain
démarrage du compresseur doit étre d'au moins 5
minutes.

9. Conseils pour la recherche de pannes

1). Si le capteur de température du réfrigérateur est en
panne, la LED située en-dessous du 2 clignote en
continu.

2). Si le capteur de décongélation est en panne, la LED
située en-dessous du 3 clignote en continu.

3). Si le capteur de température ambiante est en panne,
la LED située en-dessous du 4 clignote en continu.

4). Si la communication entre l'interface utilisateur et la
carte mere est perturbée, tous les voyants de I'affichage
clignotent en continu.

10. Réglage de la température du compartiment
congélateur

1). bouton de réglage de la température du
congélateur :

oy
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Fig.11

2). régler la température du congélateur

La température du congélateur peut étre modifiée grace
au bouton permettant de modifier la distribution d'air
entre le congélateur et le réfrigérateur.

3). réglage de la température du congélateur

a) La température du compartiment congélateur peut
étre réglée grace au bouton. La température monte
graduellement lorsque le bouton est tourné de la gauche
vers la droite

b) Lorsque le bouton est tourné completement vers la
droite, le flux d'air du congélateur vers le réfrigérateur
augmente au maximum ; la température du congélateur
monte. Nous vous recommandons de n'utiliser ce mode
que lorsque le congélateur est vide ou peu utilisé.

c) Lorsque le bouton est tourné complétement vers la
gauche, le flux d'air du congélateur vers le réfrigérateur
diminue au niveau minimum ; la température du
congélateur baisse. Nous vous recommandons de
n'utiliser ce mode que lorsque le congélateur est plein.
La durée de ce mode est de 8 heures maximum.

d) En conditions normales, nous vous recommandons
de placer le bouton de réglage de la température en
position intermédiaire. Vous pouvez également adapter
la température en fonction de I'état de stockage des
aliments.

Cette version n'offre pas de réglage sur linterface
permettant d'allumer ou d'éteindre I'appareil. La seule
facon d'allumer ou d'éteindre I'appareil est en le
branchant ou en le débranchant.

Allumage / Coupure
(Avec interface utilisateur numérique externe)

APPAREIL EN STAND-BY: Pour éteindre les appareils TOTAL NO
FROST, sélectionner via la touche MODE la fonction freezer et au moyen
des fléches 7-8 afficher le symbole -. Pour tous les autres appareils,
sélectionner via la touche MODE la fonction réfrigérateur et au moyen
des fleches 7-8 afficher le symbole -.

ATTENTION :

Lappareil reste alimenté jusqu’a ce qu’on enleve le cable d’alimentation.
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MODE

ECO LOCK:

SUPER  SMART,
FREEZING COOL
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Réglage de la température (avec afficheur)

Les valeurs prédéfinies sont : +5 (plage +1++7) pour le réfrigérateur et
-18 (plage -16+-22) pour le freezer.

Aprés avoir été éteint ou aprés une interruption prolongée de
I'alimentation, I'appareil repartira avec les températures configurées
auparavant.

* FONCTION MODE

En appuyant sur la touche Mode il est possible de régler les températures
du réfrigérateur et du freezer.

Réfrigérateur

En appuyant sur la touche Mode une fois, on régle la température du
réfrigérateur.

Il est possible de configurer la position souhaitée au moyen des fleches
7-8.

Position 1 réglage plus froid ; position 7 réglage moins froid.

Si l'appareil est un Total No Frost, H (Holiday) s’affichera apres la valeur 1.
Freezer

En appuyant sur la touche Mode a 2 reprises on regle la position souhaitée
pour le freezer, -16 moins froid, -22 plus froid, choisir la valeur souhaitée
et attendre 3 secondes pour que la température soit configurée.

Pour tous les produits, |exception des produits quip s par la tech-
nologie Total o Frost, latemp rature entreler frig rateur et le con-
g lateurser gle simultan ment. ivousaugmentez/diminuezlat-
emp raturedur frig rateur de 2 degr sou plus, alors latemp ratu-
redu cong lateur augmente / diminue automatiquementdelam -
me valeur. ilechangement de temp rature estinf rieure 2 deg-

r s, ler glage automatique de latemp rature ne se produit pas.

« FONCTION ECO (10) /
En activant cette fonction, 'appareil optimise le rendement énergétique
grace au réglage automatique de la température idéale afin de garantir la

conservation des aliments avec une consommation d’énergie plus faible.

Pour couper la fonction Eco, appuyer a nouveau sur la touche.

* FONCTION LOCK @ /
En appuyant sur la touche Lock on active le verrouillage des touches
(toute autre commande sera ignorée). Pour le désactiver, appuyer a
nouveau sur la touche Lock.

* FUNZIONE SUPER FREEZING @ / @

Pour congeler une grande quantité d’aliments, il est conseillé d’activer la
fonction Super Freezing. Pour activer la fonction appuyer sur la touche
Super Freezing. Cette fonction sera activée pendant 26 & 34 heures
(selon le modele). La fonction se désactivera automatiquement ou bien
en appuyant a nouveau sur la touche Super Freezing.

* FONCTION SMART COOL/ICED DRINK @ / @

Pour refroidir rapidement les boissons, placer la bouteille dans le
compartiment freezer et activer la fonction via la touche smart cool.

Un décompte de 30 minutes sera lancé et a la fin de celui-ci un
signal sonore de 15” indiquera que la bouteille a atteint le refroidissement
idéal. Il est possible de désactiver la fonction, en appuyant a nouveau
sur la touche.

* FONCTION HOLIDAY (SUR LES APPAREILS TOTAL NO FROST
UNIQUEMENT)

En cas d’absences prolongées, il est possible d’utiliser la fonction Holiday.
Cette fonction permet de désactiver le compartiment réfrigérateur tandis
que le compartiment freezer continuera a fonctionner. Ne pas oublier

de sortir les aliments du compartiment réfrigérateur avant d’utiliser
cette fonction. Pour 'activation, consulter la fonction Mode réfrigérateur.
Pour désactiver cette fonction, configurer & nouveau la température du
réfrigérateur.

* ALARME PORTE REFRIGERATEUR

Si la porte reste ouverte pendant plus d’'une minute, I'appareil émet un
signal sonore. Appuyer sur la touche MODE si on souhaite le rendre
silencieux.

Allumage / Coupure
(Avec interface utilisateur numérique externe et Wi-Fi)

APPAREIL EN STAND-BY: Pour éteindre les appareils TOTAL NO
FROST, sélectionner via la touche MODE la fonction freezer et au moyen
des fleches 7-8 afficher le symbole -. Pour tous les autres appareils,
sélectionner via la touche MODE la fonction réfrigérateur et au moyen
des fleches 7-8 afficher le symbole -.

ATTENTION :

Lappareil reste alimenté jusqu’a ce qu’on enleve le cable d’alimentation.

Utilisation du Wi-Fi : Afin d’éviter des mises en route accidentelles
et par conséquent de détériorer de la nourriture, il n'est pas possible
d’'activer la fonction « Mise en veille » via I'application. Il est
néanmoins possible de désactiver cette fonction via I'application (en
appuyant sur la touche « Wake Up »), ce qui enclenchera le retour
en mode Eco de votre réfrigérateur dans les 24h, prét pour votre
retour a la maison

Fig.13
Réglage de la température (avec afficheur)

Les valeurs prédéfinies sont : +5 (plage +1++7) pour le réfrigérateur et
-18 (plage -16+-22) pour le freezer.

Aprés avoir été éteint ou aprés une interruption prolongée de
I'alimentation, I'appareil repartira avec les températures configurées
auparavant.

* FONCTION MODE @

En appuyant sur la touche Mode il est possible de régler les températures
du réfrigérateur et du freezer.

Réfrigérateur

En appuyant sur la touche Mode une fois, on régle la température du
réfrigérateur.

Il est possible de configurer la position souhaitée au moyen des fleches
7-8.

Position 1 réglage plus froid ; position 7 réglage moins froid.

Si l'appareil est un Total No Frost, H (Holiday) s’affichera apres la valeur 1.
Freezer

En appuyant sur la touche Mode a 2 reprises on regle la position souhaitée
pour le freezer, -16 moins froid, -22 plus froid, choisir la valeur souhaitée
et attendre 3 secondes pour que la température soit configurée.

Pour tous les produits, |exception des produits quip s par la tech-
nologie Total o Frost, latemp rature entrele r frig rateur et le con-
g lateurser gle simultan ment. ivousaugmentez/diminuezlat-
emp raturedur frig rateur de 2 degr sou plus, alors la temp ratu-
redu cong lateur augmente / diminue automatiquementdelam -
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mevaleur. ilechangementdetemp rature estinf rieure 2 deg-
r s, ler glage automatique de latemp rature ne se produit pas.

« FONCTION ECO (10) /

En activant cette fonction, 'appareil optimise le rendement énergétique
grace au réglage automatique de la température idéale afin de garantir la
conservation des aliments avec une consommation d’énergie plus faible.
Pour couper la fonction Eco, appuyer a nouveau sur la touche.
Utilisation du Wi-Fi : Il est possible dactiver/désactiver cette
fonction a distance en appuyant sur la touche « Mode Eco» sur
I'application

*FONCTION WIFI @I @

Pour utilizer ce produit en mode wifi, mettez I'appareil en marche et
attendez que le compte a rebours se termine, puis poussez la touche
simply-Fi jusqu'a ce que le symbole wi-fi se mette a clignoter 3
secondes.Si la connection n'est pas effectuée dans les 5 minutes, le
wi-fi s'éteint.|l est alors nécessaire de renouveler l'opération.Lorsque
I'appareil est connecté au routeur, le symbole wi-fi reste allumé.
Lorsqu'il n'y a pas aucune connexion, le symbole wi-fi clignote. S'il
n'y a pas de connexion wi-fi avec le produit, un changement de routeur
ou une intervention du service client peut étre nécessaire : il faut peut-
étre réinitialiser le produit.

REINITIALISATION

Pour réinitialiser le processus de connexion wi-fi, maintenez la touche
« " pendant 5 secondes. L'écran affiche alors « rr ». Le symbole wifi
clignote alors plus rapidement pour montrer que la connexion a été
réinitialisée. Si, malgré la réinitialisation la connexion n'est pas faite
dans les 5 minutes, le wi-fi sera éteint.|l sera alors nécessaire d'appuyer
de nouveau sur le bouton simply-Fi. Ces parametres fournis a partir de la
présentation des produits peuvent étre modifiés au travers de I'application.
Le produit conservera en mémoire les derniers changements apportés.

*FUNZIONE SUPER FREEZING @ I@

Pour congeler une grande quantité d’aliments, il est conseillé d’activer la
fonction Super Freezing. Pour activer la fonction appuyer sur la touche
Super Freezing. Cette fonction sera activée pendant 26 a 34 heures (selon
le modéle). La fonction se désactivera automatiquement ou bien en
appuyant a nouveau sur la touche Super Freezing.

Cette fonction ne peut étre activée sile mode ECO est activé.

Utilisation du Wi-Fi : Il est possible d’activer/désactiver cette
fonction a distance en appuyant sur la touche «Super Freezing »
sur l'application

*FONCTION SMART COOL/ICED DRINK @ l@

Pour refroidir rapidement les boissons, placer la bouteille dans le
compartiment freezer et activer la fonction via la touche smart cool/iced
drink. Un décompte de 30 minutes sera lancé et a la fi n de celui-ci un
signal sonore de 15” indiquera que la bouteille a atteint le refroidissement
idéal. Il est possible de désactiver la fonction, en appuyant a nouveau sur
latouche.

Utilisation du Wi-Fi : Il est possible d’activer/désactiver cette
fonction a distance en appuyant sur la touche «Smart cool » sur
I'application. Une notification vous alertera lorsque votre boisson
sera fraiche

* FONCTION HOLIDAY (SUR LES APPAREILS TOTAL NO FROST
UNIQUEMENT)

En cas d'absences prolongées, il est possible d'utiliser la fonction Holiday.
Cette fonction permet de désactiver le compartiment réfrigérateur tandis
que le compartiment freezer continuera a fonctionner. Ne pas oublier de
sortir les aliments du compartiment réfrigérateur avant d'utiliser cette
fonction. Pour I'activation, consulter la fonction Mode réfrigérateur.

Pour désactiver cette fonction, configurer a nouveau la température du
réfrigérateur.

Utilisation du Wi-Fi : Afin d’éviter des mises en route accidentelles
et par conséquent de détériorer de la nourriture, il n'est pas possible
d’activer la fonction “Holiday” via I'application.

I est néanmoins possible de désactiver cette fonction via
I'application (en appuyant sur la touche « Fresh Back»), ce qui
réenclenchera le retour en mode Eco de votre réfrigérateur dans les
24h, prét pour votre retour a la maison.

*VERROUILLAGE

Appuyer simultanément sur les boutons 12 et 13 pour activer la fonction
de verrouillage (tous les autres ordres sera ignorée). Pour désactiver la
fonction de verrouillage, appuyer simultanément sur les boutons 12 et 13.
Avec la fonction de verrouillage activé, chaque fois que vous appuyez sur
un bouton, I'écran affiche LO.

« Fonction de verrouillage

Appuyer sur les boutons 12 et 13 simultanément pour activer la fonction
de verrouillage (toutes les autres manipulations ne seront pas prises en
compte). Pour désactiver la fonction de verrouillage, appuyer de nouveau
sur les boutons 12 et 13 en méme temps. Avec la fonction de verrouillage
activée, a chaque fois que vous appuyez sur un bouton, I'écran affichera
LO.

Utilisation du Wi-Fi : Il est possible d’activer/désactiver cette
fonction a distance en appuyant sur la touche « Display Lock » sur
I'application

« ALARME PORTE REFRIGERATEUR

Si la porte reste ouverte pendant plus d’une minute, I'appareil émet un
signal sonore. Appuyer sur la touche MODE si on souhaite le rendre
silencieux.

Utilisation du Wi-Fi : Une notification push-up vous alertera sur

PARAMETRES DU MODEM

Veuillez-vous assurez que les parametres du modem sont exactement
comme indiqués ci-dessous (se reporter au manuel du fabricant), sans
quoi, il peut y avoir une perte de signal.

Specifications

2,402 ~ 2,480 MHz
802.11b compatibility:
DSSS (CCK-11, CCK-5.5,
DQPSK-2 and DBPSK-1)
802.11g:

OFDM (default)

Channel intervals 5 MHz
Channels 1-14

Transmission rate 1-11 Mbps for 802.11b
(over the air) 6-54 Mbps for 802.11g

Parameter
Frequency

Modulation

Receive sensitivity -83 dBm typical
Output level 0 to +12 dBm (software
(Class1) configurable)
s N
e -"W CANDY SIMPLY-FI: . .
[ qw“ Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere de
'*_ CONNECTER vos appareils et de les UTILISER au mieux,
- rendez-vous sur http://www.candysimplyfi.com ou visitez le
site support dédié aux consommateurs
L http://simplyfiservice.candy-hoover.com )

Allumage / Coupure
(Avec interface utilisateur externe LED)

Utilisation du panneau de commande

No Frost Plus

Fridge

Freezer

Fig.14

1.1 TOUCHES DE COMMANDE
A. Réglage de la température du compartiment frigo
B. Réglage de la température du compartiment congélateur

1.2 AFFICHAGE LED
1. Température du compartiment frigo

2. Température du compartiment congélateur
3. Mode Congélation rapide
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2.0 CONDITION DE FONCTIONNEMENT

a. Aprés la mise sous tension, le panneau de commande
s'allume a 100% pendant 3 secondes, puis l'appareil se
remet a fonctionner avec les mémes paramétres (mode et
température) que lors de son dernier réglage. Le systeme se
blogue automatiquement 25 secondes aprés I'utilisation de la
derniére touche. Lorsque le systéme est bloqué, la lumiére
du panneau de commande s'éteint 30 secondes aprés
I'utilisation de la derniere touche.

b. Les deux températures préréglées du compartiment frigo et
du compartiment congélateur s'affichent.

2.1 AFFICHAGE

2.1.1 Le panneau s'allume pendant 2 minutes a l'ouverture de la
porte du compartiment frigo ou du compartiment congélateur.
(Un seul signal de porte détecté a la fois.)

2.1.2 Le panneau s'allume en cas dappui sur n'importe quelle
touche, et la lumiére s'éteint 2 minutes aprés I'utilisation de la
derniére touche.

2.1.3 Affichage en mode de fonctionnement normal
Affichage de la température du compartiment frigo : Indique
la température correspondant au réglage actuel.

Affichage de la température du compartiment congélateur :
Indique la température correspondant au réglage actuel.

3.0 ILLUSTRATION DES TOUCHES
3.1. Réglage de la température du compartiment frigo

Apres avoir appuyé sur la touche « frigo » pour passer en mode
réglage de la température du frigo, la température de réglage du
compartiment frigo se met a clignoter. Appuyer plusieurs fois de
suite sur la touche « frigo », la température passe consécutivement
par les positions 2°C, 3°C, 4°C, 5°C, 6°C, 7°C. Si le degré clignote
ensuite pendant 5 secondes, cela signifie que la température
sélectionnée est réglée.

3.2 Réglage de la température du compartiment congélateur

Aprées avoir appuyé sur la touche « congélateur » pour passer en
mode réglage de la température du congélateur, la température de
réglage du compartiment congélateur se met a clignoter. Appuyer
plusieurs fois de suite sur la touche « congélateur », la température
passe consécutivement par les positions -14°C, -16°C, -18°C, -20°C,
-22°C, Congélation rapide (symbole de flocon de neige). Si le degré
clignote ensuite pendant 5 secondes, cela signifie que la
température sélectionnée est réglée.

3.3 Congélation rapide

Comme décrit au point 3.2, si le mode Congélation rapide a été
sélectionné et que la LED du signal clignote pendant 5 secondes,
cela signifie que I'appareil est en mode Congélation rapide.

Sélectionner le mode Congélation rapide,

o silappareil est en cours de décongélation, I'appareil interrompt
la procédure de décongélation et passe en mode Congélation
rapide.

. s'il se passe plus de 12 heures entre la derniére procédure de
décongélation et le choix du mode Congélation rapide,
I'appareil passe immédiatement en mode Congélation rapide.
Dans le cas contraire, I'appareil passe directement en mode
Congélation rapide.

Pendant le mode Congélation rapide,

* la température du compartiment congélateur est réglée sur -
25°C, l'appareil fonctionne selon les procédures de réglage de
la température du compartiment congélateur.

* le compartiment frigo ou réfrigération fonctionne selon ses
procédures de réglage de la température.

* en mode Congélation rapide, si l'appareil est hors tension, le
réglage Congélation rapide est mémorisé, et la durée de
Congélation rapide est remise a zéro.

e la procédure de décongélation ne démarrera pas.

Pour quitter le mode Congélation rapide,

e appuyer sur la touche « congélateur » pour choisir un autre
réglage.

e durée de fonctionnement en mode Congélation rapide pendant
plus de 26 heures.

Aprés avoir quitté le mode Congélation rapide,
si le mode Congélation rapide dure plus de 2 heures, I'appareil
lance une procédure de décongélation.
I'appareil fonctionne avec le réglage choisi avant le passage en
mode Congélation rapide.

CONSERVATION

» Pour mieux conserver 'aréme, la substance et la fraicheur des
aliments, nous vous conseillons de les ranger dans le réfrigérateur de
la fagon illustrée ci-dessous sur la fig.8, en ayant soin de les envelop-
per dans une feuille d’aluminium ou de plastique ou bien de les placer
dans des récipients munis de couvercles pour éviter la contamination
réciproque.

Zone réfrigérateur

Fruits / Légumes

* Pour diminuer les pertes d’humidité il faut envelopper les fruits et les
légumes dans des matériaux plastiques comme, par exemple, des
pellicules ou des sachets puis les placer dans la zone fruits/légumes.
On évite ainsi qu’ils s’abiment rapidement.

Zones réfrigérateur

AS4S)

TOTAL NO FROST

(@:E\

N
‘_

La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les
boites de rangement et les clayettes soient positionnés dans le
produit, veuillez consulter les photos ci-dessus.

Section réfrigérée - Chill
(pas sur tous les modeles)

La zone indiquée ci-dessous est conseillée pour la viande, le poisson,
la volaille, etc. Ne pas y conserver les fruits et Iégumes car ils pourrai-
ent se congeler.

N

Fig.16
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Compartiments du réfrigérateur

Indicateur de la température dans la zone la plus
froide

(pas sur tous les modéles)

Certains modéles sont équipés d’un indicateur de la température
dans le compartiment réfrigérateur dans la zone la plus froide, afin de
pouvoir controler la température moyenne.

Ce symbole indique la zone la plus froide du réfrigérateur. (Fig.17)

Fig.17

Contréler que l'inscription OK soit bien visible sur I'indicateur. (Fig.18)
Si inscription n‘apparait pas cela veut dire que la température est trop
élevée :

régler la température plus bas et attendre prés de 10 heures. Controler
a nouveau l'indicateur : si cela s’avere nécessaire, effectuer un nouve-
au réglage.

2\

Fig.18

NOTE :

Si on a placé des quantités importantes d’aliments ou qu‘on a souvent
ouvert la porte du réfrigérateur, il est normal que l'indicateur n‘affiche
pas OK. Attendre au moins 10 heures avant de régler le bouton sur
une position plus élevée.

Positionnez des aliments différents dans des compartiments différents selon
le tableau ci-dessous

Type d’aliments

*Aliments contenant des agents de conservation

Porte ou balconnets du
compartiment
réfrigérateur

naturels, tels que confitures, jus, boissons,
condiments.
*Ne pas entreposer d’aliments périssables.

Bac a légumes (tiroir &
salade)

«Les fruits, les herbes et les Iégumes doivent étre
placés séparément dans le bac a légumes.

+Ne pas conserver les bananes, oignons, pommes
de terre et I'ail au réfrigérateur.

Clayette du réfrigérateur -
milieu

+Produits laitiers, ceufs

Clayette du réfrigérateur
- supérieure

«Les aliments qui n'ont pas besoin de cuisson,
comme les aliments préts a consommer, les
charcuteries et les restes.

Tiroir(s)/grille du
congélateur

«Aliments destinés & étre conservés longtemps.
«Tiroir inférieur pour la viande crue, la volaille, le
poisson.

«Tiroir central pour les légumes surgelés, les frites.
«Grille supérieure pour les crémes glacées, fruits
congelés, produits de boulangerie congelés.

Zone freezer

Les aliments congelés se conservent environ un mois dans les compartiments

Pour les compartiments respecter le tableau ci-dessous.

La congélation ne peut s'effectuer que dans les compartiments

D& B G

o
i
D
B

e g o

Conseils pratiques

Répartir les aliments sur les tablettes de maniére homogene afin que
I'air puisse circuler correctement et les refroidir.

« Eviter le contact entre les aliments et le fond du compartiment
réfrigérateur.

* Ne pas y mettre d’aliments chauds car ils pourraient altérer les ali-
ments déja présents et augmenter la consommation d’énergie.

* Enlever les emballages des aliments avant de les placer a l'intérieur.

* Ne jamais mettre a l'intérieur de la vaisselle ou d’autres récipients qui
n’aient pas été lavés auparavant.

* Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation de I'air froid avec des
aliments.

* Ne pas obstruer la tablette en verre du bac a légumes pour permettre
la circulation correcte de l'air.

* Ne pas conserver les bouteilles dans le compartiment congélateur
car elles pourraient exploser une fois congelées.

¢ En cas de coupure de courant prolongée laisser les portes
fermées afin que les aliments restent froids le plus longtemps
possible.

¢ L‘installation de I'appareil dans un endroit chaud et humide,
avec des ouvertures fréquentes de la porte et la conservation
d’une grande quantité de Iégumes, peut entrainer la formation de
condensation et

avoir une influence sur les performances de I'appareil.

¢ Pour éviter une consommation d’énergie majeure, il est décon-
seillé d’ouvrir souvent ou pendant longtemps les portes.

oIl est suggéré de régler la température a 4°C dans le compartiment
réfrigérateur et, si possible, a -18°C dans le compartiment
congélateur.

*Pour la plupart des catégories d’aliments, le temps de stockage le
plus long dans le compartiment réfrigérateur est atteint avec des
températures plus froides. Etant donné que certains produits
particuliers (comme les fruits et [égumes frais) peuvent étre
endommageés par des températures plus froides, il est suggéré de les
conserver dans les bacs a légumes, s’il y en a. Dans le cas contraire,
maintenir un réglage moyen du thermostat.

*Pour les aliments congelés, se reporter a la durée de conservation
inscrite sur 'emballage des aliments. Cette durée de conservation est
atteinte lorsque le réglage respecte les températures de référence du
compartiment (une étoile -6°C, deux étoiles -12°C, trois étoiles -18°C).

CONGELATION

* Les aliments doivent étre frais.

* Congeler les aliments par petites quantités afin de les congeler plus
rapidement. Ne jamais dépasser la quantité maximale indiquée sur la
plaque d’identification.

* Pendant la congélation ne pas ouvrir la porte du freezer.

* Les aliments doivent étre fermés hermétiquement..

* Séparer les aliments a congeler de ceux déja congelés.

« Etiqueter les sachets ou les récipients pour conserver un inventaire
des aliments congelés.

* Une fois décongelés, ne jamais recongeler les aliments et les conso-
mmer rapidement.

NOTE :

* APPAREILS SANS AFFICHEUR

Normalement, il n’est pas nécessaire d’intervenir sur le bouton du ther-
mostat. Dans le cas uniquement ou I'on remarque un refroidissement
excessif des produits contenus dans le réfrigérateur il est conseillé de
tourner légerement le bouton du thermostat vers 0. ( Fig.19)

A la fin de la congélation, replacer le bouton sur la position habituelle.

M\/W
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Appareils avec afficheur

Voir Allumage / Coupure de I'afficheur.

Pour les appareils présentant un compartiment freezer NO FROST,
activer la fonction SUPER FREEZING 8 heures avant d’y placer des
aliments. Pour les autres appareils, activer la fonction SUPER FREE-
ZING au moment ou I'on y place des aliments.

DEGIVRAGE

Dégivrage du compartiment réfrigérateur

Durant son fonctionnement normal, le réfrigérateur se dégivre automa-
tiquement.

Il nest pas nécessaire de sécher les gouttes d‘eau sur le fond ou
d‘éliminer le givre (cela dépend du fonctionnement).

L'eau est convoyée vers l‘arriere via le trou d’évacuation présent et la
chaleur du compresseur provoque son évaporation.

* Faire en sorte que la conduite d’évacuation de 'eau (fig.20) dans le
compartiment réfrigérateur reste propre, pour éviter qu'il y ait de I'eau
a l'intérieur.

|

Fig.20

Dégivrage du compartiment congélateur
(appareils statiques sans technologie NO-FROST)

Quand la couche de givre présente dans le congélateur dépasse
3 mm il est conseillé d’effectuer le dégivrage car la consommati-
on d’énergie augmente.

1) Tourner le bouton sur la position “0”. (fig.21)
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Fig.21

2) Débrancher le cable d’alimentation.

3) Sortir les aliments surgelés et les placer temporairement dans un
endroit frais.

4) Laisser la porte du congélateur ouverte pour accélérer le dégivrage.
5) Récupérer I'eau au fond de I'appareil.

6) Essuyer le congélateur.

7) Rebrancher le cable d’alimentation et placer le bouton du thermo-
stat sur la position souhaitée.

8) Attendre un peu puis remettre les aliments surgelés a 'intérieur.

ATTENTION :

Eviter impérativement I'utilisation de flammes nues ou d’appareils
électriques, comme des appareils de chauffage, des nettoyeurs
vapeur, des bougies, des lampes a pétrole et autres pour accélérer le
dégivrage.

Ne pas racler avec un couteau ou un objet pointu pour éliminer le givre
ou la glace présente. Ceux-ci peuvent endommager le circuit du réfri-
gérant, dont une fuite peut provoquer un incendie ou blesser les yeux.

Dégivrage du compartiment congélateur
(appareils NO-FROST)

Le dégivrage est automatique.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Eclairage (en fonction du modéle)

Remplacement de I'ampoule

Pour changer I'ampoule placer le bouton du thermostat sur 0 et
débrancher le cable d’alimentation. Enlever le couvercle de protec-
tion (fig.22), la remplacer par une de la méme puissance que celle
indiquée sur la protection.

Fig.22
MISE EN GARDE :
* La lampe fournie avec cet appareil est une « lampe pour usage
spécial » qui ne peut étre utilisée qu‘avec I‘appareil fourni.
Cette « lampe pour usage spécial » ne peut pas étre utilisée pour
I’éclairage domestique.
* Ne pas toucher I'ampoule si elle est restée allumée pendant
longtemps car elle pourrait étre extrémement chaude.

Eclairage LED (le cas échéant)

Si 'appareil est équipé d'un éclairage a LED, s’adresser au service
technique pour son remplacement.

Par rapport a une ampoule traditionnelle, les LED durent plus long-
temps et sont écologiques.

Nettoyage
ATTENTION :

* Avant toute opération, débrancher le réfrigérateur afin d’éviter
des décharges électriques.

¢ Ne pas verser de I’eau directement sur I’extérieur ou a l'intérieur
du réfrigérateur car cela pourrait provoquer I’oxydation de I'isola-
tion électrique et 'endommager.

IMPORTANT :

Pour éviter que les surfaces a I'intérieur et les composants en
plastique se fendillent, tenir compte des conseils suivants :

* Nettoyer toute trace d’huile alimentaire sur les composants en plas-
tique.

* Les parties internes, les joints et les parties externes doivent étre ne-
ttoyés avec un chiffon imbibé d’eau tiede et de bicarbonate de soude
ou bien d’'un savon neutre. Ne pas utiliser de solvants, ammoniaque,
eau de Javel ou produits abrasifs.

* Enlever les accessoires, comme par exemple les tablettes, du réfrigé-
rateur et de la porte. Laver dans de I'eau chaude savonneuse. Rincer
et essuyer soigneusement.

* Larriere de I'appareil a tendance a accumuler la poussiére, qu'il est
possible d’éliminer avec un aspirateur, apres avoir éteint et débranché
I‘appareil. Ceci permet une meilleure efficacité énergétique.

ECONOMIES D’ENERGIE

Pour accroitre vos économies d’énergie, nous vous conseillons
de prendre ces précautions :

¢ Installer I’'appareil loin de toute source de chaleur et ne pas le
placer en plein soleil, vérifier que la piéce soit bien aérée.

« Eviter de placer des aliments chauds a I'intérieur du réfrigéra-
teur pour ne pas augmenter la température a I'intérieur ce qui
entrainerait un fonctionnement continu du compresseur.

* Ne pas entasser trop d’aliments pour garantir une bonne circu-
lation de I’air.

« Dégivrer I'appareil s’il y a de la glace (voir DEGIVRAGE) pour
faciliter la transmission du froid.

* En cas de panne de courant nous vous conseillons de ne pas
ouvrir le réfrigérateur.

* Ouvrir et laisser les portes de I'appareil ouvertes le moins
possible.

. I§viter de régler le thermostat sur des températures trop froides.
¢ Eliminer la poussiére présente au dos de I’'appareil (voir NE-
TTOYAGE).

» Total No Frost Audy (affichage sur la porte) : retirer tous
les paniers du congélateur.

* Total No Frost (avec interface utilisateur interne pour le
réfrigérateur et bouton de réglage pour le congélateur) :
retirer les autres paniers du congélateur mais garder le
tiroir inférieur en place.

e Modéle Frost Free retirer les autres paniers du
congélateur mais garder le tiroir inférieur en place.

* Tous les modéles statiques normaux : retirer tous les
tiroirs du congélateur.
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